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Hartelijk welkom in onze oecumenische viering voor student en Stadjer
in de Martinikerk!

Wij proberen onze diensten zé vorm te geven dat ze mensen in al hun
verscheidenheid aanspreken: reguliere bezoekers en passanten, als mensen
die zoeken naar de inspiratie en de actualiteit van een oud verhaal. We zijn
mensen — modern, open-minded en van alle leeftiiden — die midden in het
leven staan en die samen deze gemeente vormen. Graag leggen wij
verbinding tussen geloof, eigentijdse cultuur en maatschappelijke
verantwoordelijkheid. We zien geloven als een werkwoord en we streven
ernaar te groeien in ons persoonlijk en gelovig leven.

De dienst is voorbereid met Lies Hoexum van de Werkgroep
Martinidiensten.

De Cantores Sancti Martini zingen onder leiding van Leo van Noppen.
Pieter Pilon bespeelt het grote Martiniorgel.

Voorganger is Heleen Maat.

ORDE VAN DIENST
ORGELSPEL
Het wordt stil in de kerk.

Wij ZINGEN Lied 296, “Die de morgen ontbood” (tekst S.L.S. de Vries,
muziek W. Vogel). Verdeling cantorij-allen als aangegeven.

Cantorij:  Die de morgen ontbood en het licht hebt geroepen,
zegen ons ook met uw licht.
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Cantorij:  Ondoofbaar vuur, over ons opgegaan als een zon,
vat ons samen in uw stralen, doe ons gedijen in uw ogen.
Allen: DIE DE MORGEN ONTBOOD ...
Cantorij:  Die de weerstand van de nacht wilt breken,
onze toekomst aan het donker afdwingt.
Allen: DIE DE MORGEN ONTBOOD ...
WELKOMSTWOORD

GROET en BEMOEDIGING
Voorganger:  Genade zij u en vrede
van God onze Vader en van Jezus Christus de Heer.
Allen: AMEN.
Voorganger:  Onze hulp is in de naam van de Heer,

Allen: DIE HEMEL EN AARDE GEMAAKT HEEFT,
Voorganger:  die trouw houdt tot in eeuwigheid
Allen: EN NIET LOSLAAT WAT ZIJN HAND BEGON.

Als OPENINGSLIED zingen we Lied 516, "Van 't vroeglicht van de
dageraad" (tekst C. Sedulius, vertaling J.W. Schulte Nordholt; melodie

middeleeuws/Erfurt 1524). Cantorij couplet 1 en 3, allen de overige
coupletten.
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2 De wijze koningen van ver,
zij volgden de verheven ster,

zij zijn van licht tot licht gegaan
en boden God geschenken aan.

3 Het hemels lam stond wit en licht
in 't zuiver water opgericht.

met onze schuld heeft Hij gestaan
als dopeling in de Jordaan.

4 O teken van zijn macht zo groot!
Het water in de kruik werd rood.
Toen Hij beval te schenken, schonk
de schenker wijn en ieder dronk.

5 U met de Vader en de Geest,
o Heer die op het heilig feest
van heden ons verschenen zijt,
zij lof en eer in eeuwigheid.

KYRIE en GLORIA

Na een gesproken kyriegebed zingen we Lied 299E (tekstbewerking

S.L.S. de Vries, melodie W. Vogel).
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DIENST VAN HET WOORD
GEBED

EERSTE LEZING Johannes 1:35-52 (NBV)

De volgende dag stond Johannes er weer met twee van zijn leerlingen.  Toen hij
Jezus voorbij zag komen, zei hij: ‘Daar is het lam van God.” ¥ De twee leerlingen
hoorden wat hij zei en gingen met Jezus mee. *® Jezus draaide zich om, en toen hij
zag dat ze hem volgden, zei hij: “Wat zoeken jullie2’ ‘Rabbi,’ zeiden zij tegen hem
(dat is in onze taal ‘meester’), ‘waar logeert u2’ *? Hij zei: ‘Kom maar mee, dan zul
ie het zien.” Ze gingen met hem mee en zagen waar hij onderdak had gevonden;
het was ongeveer twee uur voor zonsondergang en ze bleven die dag bij hem.
“0Een van de twee die gehoord hadden wat Johannes zei en Jezus gevolgd waren,
was Andreas, de broer van Simon Petrus. *' Vlak daarna kwam hij zijn broer Simon
tegen, en hij zei tegen hem: ‘Wij hebben de messias gevonden’ (dat is Christus,
‘gezalfde’), “?en hij nam hem mee naar Jezus. Jezus keek hem aan en zei: ‘Jij bent
Simon, de zoon van Johannes, maar voortaan zul je Kefas heten’ (dat is Petrus,
‘rots’).

“3De volgende dag besloot Jezus naar Galilea te gaan en daar ontmoette hij
Filippus. Hij zei tegen hem: ‘Ga met mij mee.” * Filippus kwam uit Betsaida, uit
dezelfde stad als Andreas en Petrus. *° Hij kwam Natanaél tegen en zei tegen hem:
‘We hebben de man gevonden over wie Mozes in de wet geschreven heeft en over
wie ook de profeten spreken: Jezus, de zoon van Jozef, uit Nazaret!” # ‘Uit
Nazaret?’ zei Natanaél. ‘Kan daar iets goeds vandaan komen?’ ‘Ga zelf maar
kijken,” zei Filippus. *” Jezus zag Natanaél aankomen en zei: ‘Dat is nu een echte
Israéliet, een mens zonder bedrog.” “¢ “Waar kent u mij van?’ vroeg Natanaél. Jezus
antwoordde: ‘Ik had je al gezien voordat Filippus e riep, toen je onder de
viigenboom zat.” * ‘Rabbi, u bent de Zoon van God, u bent de koning van Israél!’
zei Natanaél. *° Jezus vroeg: ‘Geloof je omdat ik tegen je zei dat ik je onder de
vijgenboom zag zitten? Je zult nog grotere dingen zien.” *' “Waarachtig, ik verzeker
jullie,” voegde hij eraan toe, ‘jullie zullen de hemel geopend zien, en de engelen
van God zien omhooggaan en neerdalen naar de Mensenzoon.’

We ZINGEN Lied 527, “Uit uw hemel zonder grenzen” (tekst H. OQosterhuis,
melodie J. Geraedts). Cantorij couplet 1 en 3, allen 2, 4 en 5.

1 Uit uw hemel zonder grenzen
komt Gij tastend aan het licht,
met een naam en een gezicht
even weerloos als wij mensen.
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als een scha-duw die ver-blindt

die voor-bij-gaatin de bo - men.

3 Als een vuur zijt Gij verschenen
als een ster gaat Gij ons voor
in den vreemde wijst uw spoor
in de dood zijt Gij verdwenen.

4 Als een bron zijt Gij begraven 5 Als een woord zijt Gij gegeven
als een mens in de woestijn. als een nacht van hoop en vrees
Zal er ooit een ander zijn als een pijn die ons geneest

ooit nog vrede hier op aarde? als een nieuw begin van leven.

OVERWEGINGEN

TWEEDE LEZING Johannes 2:1-11 (NBV)

Op de derde dag was er een bruiloft in Kana, in Galilea. De moeder van Jezus was
er, Zen ook Jezus en zijn leerlingen waren op de bruiloft uitgenodigd. * Toen de wijn
bijna op was, zei de moeder van Jezus tegen hem: ‘Ze hebben geen wijn meer.’
*"Wat wilt u van me?’ zei Jezus. ‘Mijn tijd is nog niet gekomen.’ ® Daarop sprak zijn
moeder de bedienden aan: ‘Doe maar wat hij jullie zegt, wat het ook is.” ¢ Nu
stonden daar voor het Joodse reinigingsritueel zes stenen watervaten, elk met een
inhoud van twee & drie metrete. 7 Jezus zei tegen de bedienden: ‘Vul de vaten met
water.” Ze vulden ze tot de rand. 8 Toen zei hij: ‘Schep er nu wat uit, en breng dat
naar de ceremoniemeester.” Dat deden ze. ° En toen de ceremoniemeester het
water dat wijn geworden was, proefde — hij wist niet waar die vandaan kwam, maar
de bedienden die het water geschept hadden wisten het wel — riep hij de bruidegom
'%en zei tegen hem: ‘ledereen zet zijn gasten eerst de goede wijn voor en als ze
dronken zijn de minder goede. Maar u hebt de beste wijn tot nu bewaard!” ' Dit
heeft Jezus in Kana, in Galilea, gedaan als eerste wonderteken; hij toonde zo zijn
grootheid en zijn leerlingen geloofden in hem.



We ZINGEN couplet 1 en 5 van Lied 525, “Wij willen de bruiloftsgasten
zijn” (tekst M. Jacobse, melodie W. Vogel).

1 Wij willen de brui-lofts-gas - ten  zijn

Wij willen van har - te vro - lijk zijn

(<4
met Je-zusen metMa - ri - a.

5 Wij zijn op het bruiloftsfeest genood
met Jezus en met Maria.

Hij draagt ons over de watervloed

en laaft ons hart met zijn hartebloed
te Kana in Galilea.

Vervolg OVERWEGINGEN
Moment van stilte

We ZINGEN Lied 528, "Omdat Hij niet ver wou zijn" (tekst H. Qosterhuis,
melodie B.M. Huijbers). De cantorij zingt couplet 1 en 3, allen zingen
couplet 2, 4 en 5.

1 Omdat Hij niet ver wou zijn

is de Heer gekomen.

Midden in wat mensen zijn

heeft Hij willen wonen.

Midden onder u staat Hij die gij niet kent.
Midden onder u staat Hij die gij niet kent.
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3 God van God en licht van licht
aller dingen hoeder

heeft een menselijk gezicht

aller mensen broeder. Refrein

4 Wilt daarom elkander doen
alle goeds geduldig.

Weest elkaar om zijnentwil

niets dan liefde schuldig. Refrein

5 Weest verheugd, van zorgen vrij:
God die wij aanbidden

is ons rakelings nabij,

wonend in ons midden. Refrein

DIENST VAN DE TAFEL

COLLECTE

De bestemming van de collecte wordt toegelicht door een lid van de
Werkgroep Diaconaat.

Tijdens de collecte zingt de cantorij “Singet dem Herrn ein neues Lied”
van Heinrich Schitz (1585-1672), een berijming van Psalm 96 door
Cornelius Becker (1561-1604).

Singet dem Herrn ein neues Lied,

all Welt soll fréhlich singen mit

zu Ehrn dem Herren, unserm Gott,
lobt seinen Namen frih und spat.
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Es fircht den Herren alle Welt,

zu seinem Dienst und Lob bestellt,
unter den Heiden sag man frei,
dafB Gott eins Reiches Kénig sei.

Des freue sich des Himmels Thron, Der Herr kommt als ein Richter wert,
die Erde sei fréhlich davon, Zu richten recht den Kreis der Erd,
das Meer soll auch mit brausen drein, ihr Vélker, bringt dem Herren her
und was drin ist, soll fréhlich sein. Furcht und Anbetung, Preis und Ehr.
VOORBEDEN

iedere voorbede eindigt met de woorden “Zo bidden wij U”,
waarop wij zingend antwoorden met Lied 368C, “Doe lichten
over ons uw aangezicht” (melodie W. Kloppenburg):
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GEMEENSCHAP VAN BROOD EN WIIN
Jullie worden allemaal uitgenodigd om in een kring door de kerk te gaan
staan; zo willen wij samen de gemeenschap van brood en wijn vieren.

We zingen het tafellied, “Als wij weer het brood gaan breken” (tekst W. van
der Zee, muziek F.H. Geusebroek). Cantorij couplet 1 en 3, allen 2, 4 en 5.
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1 Als wij weer het  brood gaan bre - ken, dat gij, Heer, ons  gecft
2. Als wij van  de feest - wijn  drin - ken  dic Gij, Heer, ons  geefr,
3 Als wij sa - men in dc  kring staan  om wat gij ons geeft
400 wij weer  de lof - zang zin - gen om wat Gij ons geeft,
5.Als wij 20 de e - komst vie - ren  die Gij, Heer, ons  geeft,
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L. leer ons  dan mer hem re de -len, die peen deel van le - ven  heeft.
Lleer ons dan om  te ge - den-ken wic een  le - ge  be-ker heeft,
Jleer ons  dan om wvast te hou-den wie geen hand  in han-den  heeft,
4leer ons  dan voor hem re roe-pen, die peen  stem meer o - ver  heeft.
Sleer ons dan van-daag e zor-gen voor wie zelfs geen mor-gen  heeft.
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We bidden het tafelgebed:

Voorganger:

Die naar menselijke gewoonte

met een eigen naam genoemd werd

toen hij in een ver verleden werd geboren, ver van hier,
die genoemd werd: Jesjoe, Jezus, zoon van Jozef,

zoon van David, zoon van Jesse, zoon van Juda,

zoon van Jacob, zoon van Abram, zoon van Adam,
zoon van mensen,

die ook Zoon van God genoemd wordt, heiland,
visioen van vrede, licht der wereld, weg ten leven,
levend brood en ware wijnstok ...

We zingen Lied 404E “Heilig, heilig” (melodie W. Vogel).

Voorganger:
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Zin-gen wij ho - san - na, he - mel-hoog ho-san - na!

die, geliefd en onbegrepen, werd bewaard in taal en teken
als een eeuwenoud geheim, als een wachtwoord doorge-
geven, als een vreemd vertrouwd verhaal, die een naam in
mijn geheugen, die de stem van mijn geweten,

die mijn waarheid is geworden:
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hem gedenk ik hier en noem ik,

als een dode die niet dood is,

als een levende geliefde,

die gekozen heeft te leven voor de armsten van de armen
helpman, reisgenoot en broeder van de allerminste mensen
die, ten dage dat hij rondging door de dorpen van zijn
landstreek, mensen aantrok en bezielde,

hen verzoende met elkaar,

die niet steil en ongenaakbaar, niet hooghartig,

als een heerser, maar in knechtsgestalte leefde,

die zijn leven voor zijn vrienden prijsgaf,

door een vriend verraden,

die, getergd tot op het kruis, voor zijn vijand heeft gebeden,
die, van God en mens verlaten, is gestorven als een slaaf

die op de avond van zijn lij{den brood heeft genomen,
het gebroken heeft en rondgedeeld met de woorden:

dit is mijn lichaam voor u;

die ook de beker nam, hem ronddeelde en zei:

dit is de beker van het nieuwe, altijddurende verbond,

dit is mijn bloed dat voor u en voor velen vergoten wordt;
doe dit om mij te gedenken

die gestrooid is in de akker als het kleinste van de zaden,
die daar wacht een lange winter in de stilte van de dood,
die als graan geoogst zal worden,

die als brood gedeeld wil worden

om in mensen mens te worden

die, verborgen in zijn God, onze vrede is geworden,
onze ziel tot rust gekomen, die ons groet vanuit zijn verte,
die ons aankijkt van dichtbij als een kind,

een vriend, een ander.

Hem gedenk ik hier, hem noem ik en beveel hem bij je aan
als je levende geliefde als de mens die naast je is.

Samen bidden we het Onze Vader:

Allen: Onze Vader, die in de hemel zijt,
uw Naam worde geheiligd.
Uw Koninkrijk kome.
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Uw wil geschiede

op aarde zoals in de hemel.

Geef ons heden ons dagelijks brood.

En vergeef ons onze schulden

zoals ook wij onze schuldenaars vergeven.
En leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de boze.

Want van U is het koninkrijk

en de kracht en de heerlijkheid

in eeuwigheid. Amen.

VREDEGROET
NODIGING
Tijdens het delen van het brood en de wijn zingen we “Zing de lof van God,

prijs zin naam” een lied uit de traditie van Taizé (muziek J. Berthier,
‘Confitemini Domino’).

ar
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WEGZENDING en ZEGEN

Het SLOTLIED is Lied 791, “Liefde, eenmaal uitgesproken” (tekst S.L.S. de
Vries, muziek J. Stainer). Cantorij couplet 2 en 4, allen de overige coupletten.

1 Liefde, eenmaal uitgesproken
als uw woord van het begin.
Liefde wil ons overkomen,

als geheim en zegening.

2 Liefde, die ons hebt geschapen 3 Liefde luidt de Naam der namen
vonk, waarmee Gijzelf ons raakt, waarmee Gij U kennen laat.
allesoverwinnend wapen, Liefde vraagt om ja en amen,
laatste woord, dat vrede maakt. ziel en zinnen metterdaad.

4 Liefde waagt zichzelf te geven, 5 Liefde laat zich voluit schenken
ademt op van goede trouw. als de allerbeste wijn.

Liefde houdt ons in het leven, - Liefde blijft het feest gedenken
daarop hebt Gij ons gebouwd. waarop wij uw gasten zijn.

6 Liefde boven alle liefde,
die zich als de hemel welft
over ons: wil ons genezen,
Bron van liefde, Liefde zelf!

ORGELSPEL

Bij de uitgang van de kerk vragen we jullie een bijdrage om de viering van
onze diensten in deze kerk mogelijk te maken.
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Volgende vieringew

Martinidiensten

volgende week zondag 21 januari, is er om 10:30 vur een viering samen
met de ‘Oecumenische Vieringen Groningen’ in de Pepergasthuiskerk, een
uur vroeger dan wij gewend zijn.

Schoonheid met een ziel
zondag 14 januari, 17.00 uur, Martinikerk: psalmenvesper
zondag 21 januari, 17.00 uur, Nieuwe Kerk: evensong

Mededelingew - vanuit de Mawtinidienster

Geven per bank of giro

Het doel van de diaconale collecte van vanmorgen is eerder in deze dienst
toegelicht door een lid van de Werkgroep Diaconaat. De opbrengst van de
collecte van vorige week, voor Land van Ons, was nog niet bekend op het
moment dat deze orde van dienst werd vervaardigd.

Giften kunt u overmaken op NL27RABO 0136784798 t.n.v. Stichting
GSp, inzake Diaconale collecte o.v.v. het doel. Op dit zelfde nummer

kunt u ook uw bijdrage storten voor het behoud van de Martinidiensten.
Wie het overige werk van het GSp wil steunen kan zijn/haar bijdrage
storten op NLO2 INGB 0003870284 t.n.v. Stichting GSp, Groningen.

Desgewenst kunt u gebruik maken van onderstaande QR-codes:

diaconale collecte Instandhouding
14 januari 2024 Martinidiensten

E. o .;5:". . [a]

Na de dienst

Achter in de kerk is er gelegenheid elkaar te ontmoeten onder het genot
van een kop koffie of thee.

Als je graag de tekst van de overweging wilt ontvangen, meld dit dan bij
de pastor.
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Wie een goede bestemming weet voor de bloemen - voor mensen in 'lief
en leed'-situaties - kan dit melden bij de dienstdoende pastor.

Persoonlijk pastoraat
Voor een persoonlijk gesprek kun je een afspraak maken met:
Sam Van Leer, anglicaans,

tel. 7850703, e-mail: sam@gspweb.nl
Jasja Nottelman, studentenpredikant, PKN,

tel. 06-34399461, e-mail: jasjanottelman@gspweb.nl
Berend Borger, studentenpredikant, remonstrants,

tel. 0594-699529, email: b2.borger@planet.nl

Zangers gevraagd: ad hoc koor zondag 28 januari 2024

In de viering van zondag 28 januari met Jasja Nottelman, worden zangers
gevraagd die graag liederen zingen van Huub Oosterhuis en uit Taizé. Ton
Tromp zal dirigeren, Jan de Roos speelt piano. We repeteren drie keer:
woensdagavond 17 januari, 24 januari van 19.00 tot 20.30 uur, en op
zondagochtend 28 januari van 10.00 tot 11.00 uur op de Kraneweg 33
(voorafgaand aan de viering). Doe je mee? Je kunt je opgeven bij Esther
Rozema via ketelbinki@hotmail.com.

Contuct eww informatie

Contactgegevens Martinidiensten

Voor alle informatie rondom onze vieringen in de Martinikerk kun je
terecht op www.martinidiensten.nl. Mocht je een vraag hebben waar

je op onze website geen antwoord op kunt vinden, mail ons dan via
info@martinidiensten.nl Neem ook eens een kijkje op de facebookpagina
van de Martinidiensten: www.facebook.com/martinidiensten

Wil je op de hoogte blijven van de thema's in de komende diensten,
activiteiten, nieuws uit onze commissies en meer? Schrijf je dan in voor
onze maandelijkse nieuwsbrief via www.martinidiensten.nl

Adresgegevens GSp

Alle informatie betreffende het GSp vind je op de GSp-website:
www.gspweb.nl

Postadres: Kraneweg 33, 9718 JE Groningen; tel. 050 - 312 99 26

Ons e-mailadres is: info@gspweb.nl


http://www.martinidiensten.nl/

